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Annomayus
B crarbe mpezacTaBieH aHaIM3 TEOPETUKO-IMHIBUCTHYECKOTO OOOCHOBAHMS CTaTyca, CEMaHTUKU M (DYHKLUI riia-
TOJILHOM KaTeropuu 3acBHAeTebcTBOBaHHOCTH P. O. SIko6coHoM B ero u3BectHoit padote «Illndrepsl, rnaroiabHbe
KaTerOpuu M PYCCKUIl rinaroi». AprymeHtupoBaHo BeifeicHue P. O. SIKOOCOHOM OTICIBHONH TpaMMAaTHYCCKOM
KaTEerOpUH 3aCBUJICTENBLCTBOBAaHHOCTH (evidential) B mpomecce mccinenoBaHusl UM JTMHTBOTHIIOIOTHYECKON KIIacCH-
(MKanMy TIAroJbHBIX KAaTETOPUH M MX CHCTEMHOH OpraHW3aliM B HAyYHOM HapagurMe OOIIETUHIBHCTHYECKOH
TEOPHUH PEUYEBOH NEATENBHOCTH (pedeBoi KoMMyHHKanuu). [IpocnekeHo 3HaueHHE TEOPEeTHYEeCKOW KOHIEIIINH
P. O. fIxoOcoHa 1 COBPEMEHHBIX AMITMPUUECKUX HCCIIEIOBAHUN TJIaroJIbHOM KaTerOpHH 3aCBHUAETELCTBOBAHHO-
CTH Ha TIPHMeEpPE BBIACIEHHS 3BHACHIMAIBHBIX I'PaMMaTH4eCKUX (GopM riarosia, 0003HAYarONIMX HCTOYHHK CBEE-
HUHA «COOCTBEHHBII NPOIIIBII OIBIT» B JIOKYMEHTHPOBAHHBIX (DOJIBKIOPHBIX TEKCTaX OECHMCHMEHHOTO CENbKYTI-
CKOTO SI3bIKa.
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The significance of R. Jakobson's concept for the study
of the category of evidentiality
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Abstract
This paper analyzes the theoretical and linguistic substantiation of the status, semantics, and functions of the verbal
category of evidentiality suggested by R. Jakobson in his famous work “Shifters, Verbal Categories and the Russian
Verb.” When studying the linguistic-typological classification of verbal categories and their organization in the sci-
entific paradigm of the general linguistic theory of speech activity, the scholar distinguished a separate grammatical
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category of evidentiality. Its special function in a speech communicative act was identified as “indicating the source
of information about the reported fact”, with illustrations of the morphological expression of different variants of the
speaker’s evidence of the reported event provided. Jakobson examined the data of the two South Slavic languages,
Bulgarian and Macedonian, and also the published descriptions of the indigenous languages of North America.
However, of concern is his identification of the “indicated source of information about the reported fact” with the
“transmitted fact of the message”, suggesting the morphologically expressed indication of some source of infor-
mation to indicate the preceding speech communicative act, a previously received message. Jakobson refers to the
source of information as “a message from some other person.” However, no explanation is provided regarding the
basis and logic of attributing all “sources of information about a reported fact” to a “citation” source. This paper ar-
gues the Jakobson’s concept to serve as a theoretical basis for modern studies of the grammatical category of evi-
dentiality. The significance of the verbal category of evidentiality is traced by describing the evidential verbal forms
in the Selkup language.

Keywords
verbal category of evidentiality, the concept of R. O. Jakobson, evidential grammatical forms of the verb in the
Selkup language
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[TepBO€ TEOPETHKO-TUHTBUCTHYECKOE OOBSICHEHHE CTAaTyCca, CEMaHTHKH M (DYHKIWH TJIaroJIbHOW KaTero-
PUH 3aCBHIETENLCTBOBAHHOCTH ObLTO MaHo P. O. SIko6conom B m3BecTHOU crathe «llmdTepsl, rmaronsHbe
KaTerOpUH U PYCCKHUH IIaroi», MOCBAIIEHHON KiacCU(UKALMK M CHCTEMaTU3alUy TJIarojbHbIX KaTeropu,
KOTOpasi BIepBble Obla OMyOIMKOBaHAa Ha aHTIHMKMCKOM si3bIKe B 1957 T., a B pyCCKOM IepeBojie BBIILIA
B 1972 r. [Jakobson, 1957; SIko6con, 1972].

P. O. SIkobcoH Ha TEOPETUKO-IMHIBUCTHYECKOM YPOBHE, B HAyYHOH MapajnrmMe U METas3bIKOBOM KOH-
TEKCTe OOIICTUHTBUCTUYECKON TEOpUHM PEUeBOW JEsITeNbHOCTH (peueBOd KOMMYHHKAIMH) BBIpaOOTal
NEPBYI0 B UCTOPHUHU JIMHTBUCTHKH THITOJIOTUYECKYIO KIACCU(UKAIMIO TNIATOJIBHBIX KaTErOpuil 1 000CHOBAI
CaMOCTOSTEIbHBIH CTATYC B HEll KaTerophu 3aCBUIETENILCTBOBAHHOCTH (evidential) kak oTaensHO# rpaMma-
TUYECKON KaTerOpUH TIaroja, CymecTBEHHO OTINYAOUIECs OT BCEX APYTUX IJIarojbHbIX KaTeropui cBOer
KOMMYHHKAaTUBHOH (yHKIMEH 1 rpaMMaTHIECKOW CEMaHTHUKOM.

Pesynbpratom Kiaccudukanuy cTaja MOCTPOCHHBIH TEOPETUIECKUH OOBEKT COBPEMEHHOM JTMHIBUCTUKH —
TUIOJIOTUYECKasi MOJIEb a0CTPAaKTHOM CUCTEMBI IJ1arojbHbBIX KaTeropyi, yUYUTHIBAIOIIAs MaTepHal MHOTHX
SI3BIKOB, HO HE peajn3yeMas B IOJIHOW Pa3BUTON PopMe B KaKOM-TTHOO OTAEIBHOM SI3bIKE. DTa TUIIOJIOTHYE-
CKasg MOJeJNb MPEICTaBISIeTCS BaKHOW NJIsl CETOAHAIIHEN JIMHTBUCTUKM BO MHOTHX OTHOMIEHHUsX. [Ipexne
BCETO, OHA KJIACCU(PHULUUPYET IJIarojbHble KaTErOpuH M0 TEOPETUYECKU 3aJaHHBIM CYIIECTBEHHBIM OCHOBa-
HUSIM, YTO CO3Ja€T TEOPETHKO-TMHIBUCTUUECKYIO 0a3y Uil yHUGHUIUPOBAHHOTO SMIIMPUYECKOTO OIMHCAHUS
TJIaroJFHBIX KaTeropuid KOHKPETHBIX S3bIKOB. BMecTe ¢ TeM OHa mpeicTaBisieT co00il oauH M3 00pa3ioB
TEOPETU3ALMH OTPACIIEBOrO JIMHIBUCTHYECKOTO 3HAHUSI Ha 0a3e OOLIENMHIBUCTUYECKOH TEOPHH pEeyYeBOM
JesITeIbHOCTH (PeYeBOll KOMMYHHKALIMK), YTO JIEJIAeT CIOCO0 MOCTPOCHUSI JTaHHOM MOJENN METOA0JIOTHYIe-
CKHM 3HAYUMBIM JUISI MHOTHX OTpaciel si3biko3HaHus. Croco0 MOCTPOSHHS ATOTO TEOPETHYECKOT0 00BEKTa,
HaIpUMeDp, TAeT Pa3BUBAIOIIEHCS COBPEMEHHON THUTIOJIOTHH CEMAaHTHYECKUX YHUBEPCAIUI HE TOJIBKO Teope-
TUYECKH O0OCHOBAaHHYIO cuCTeMy UG epeHINPOBAHHBIX U COOTHECEHHBIX MEXIY COOOH CEeMaHTHYECKHX
chep (30H, obacTell), rpaMMaTHKAIM30BaHHBIX B TJIArOJIBHBIX KATErOPHUSAX, HO, YTO €IIe Ba)KHEE, TCOPETH-
YeCKH BepUUIIMPOBAHHBII METOJI BBIACICHHIS HOBBIX TJIArOJIBHBIX KaTETOPHil, UX YTOUYHEHHS U MEePECTPYK-
TypUPOBaHUs.

Metoa, ucnonszoBanHblid P. O. flkoOcoHOM Tpu KinaccM(UKALWU TIAaroJbHBIX KaTeropuid, — 3TO HE
WHAYKTUBHOE THUIOJIOTHYECKOe 0000meHrne (akTOB KOHKPETHBIX SI3bIKOB, KOTOPOE BCET/a SBISETCS SMITH-
pUYECKHUM, HE3ABEPIICHHBIM M HEJOCTATOYHO JOKA3aTEIbHBIM, a KOHKPETH3als U aJalTalus K PEIICHUI0
YacTHOW NMpoOJIeMBbl KOHLENTYaJbHOH CHUCTEMBI OOILEIMHTBUCTHYECKOH TEOPUH PEUEBON KOMMYHHUKAIHH.
Pe3ynpraToM ee KOHKpETH3aLUMU M aJalTaliy CTaJo0 IIOCTPOSHHE OIOPHOI'O TEOPETHYECKOro O0BEKTa —
a0CTPaKTHOW KOHIIENITYaJbHONH MOJENH IEJOCTHOTO aKTa PEUeBON KOMMYHHKAITUH, Ha OCHOBE KOTOPOM
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BBIJICJICHBl U UG PepeHINPOBaHbI IMarojibHble KaTeropur. Kaxkaas M3 HUX MMeEeT CBOW crenu(uvecKui,
TOJIBKO el MPHUCYIIHA Ha0Op KIACCH(PHUIMPYIONUX MPU3HAKOB, KOTOPHIE ABISIOTCS KOMIIOHEHTaMH, OTHO-
MIeHUAMHA U (YHKIHSIMH PEUEBOTO KOMMYHHKATHBHOTO akTa. Takoi MeTos KiaccupuKalui JIOTHIECKH 00y-
CIIOBHJI U TEOPETUUECKH OOOCHOBAN BBIICICHUE JBYX HOBBIX CAMOCTOSITEIIBHBIX TIIATOJIBHBIX KaTeropui —
TaKCHCa W 3aCBUAETEIHCTBOBAHHOCTH. OT NIPYTHX TIIArONBHBIX KATETOPHH 3aCBUIETETFCTBOBAHHOCTD OTIIH-
yaeTcs MPEeXAe BCEro cBoeil 0co0oii pyHKIHed B pe4eBOM KOMMYHHKATHBHOM aKTe, ONPENesIoIel Kade-
CTBEHHOE CBOEOOpasre ee oOILIero KaTeropraabHOro 3HAUYeHHs, — «yKa3aHHe MCTOYHHMKA CBEIEHH O CO00-
maeMoM Qaktey». Takoil KOMMYHUKATHBHOW (YHKIUH U, COOTBETCTBEHHO, TAKOTO KaTerOPHAIBHOTO 3Haue-
HUS HET HU Y OJHOM M3 JAPYTHX TPaMMAaTHYECKUX KaTeTOPHWH TJIaroia, B TOM YHCJIEe HU Y KaTeTOPHH BpeMe-
HH, HU Y KaTeropuu HakioneHus [Sxkoobcon, 1972, c. 99-102].

[IpouutupyemM  MONHOCTBIO  ACQUHHULMIO  TJIATONILHOW  KAaTEerOpUH  3aCBHIECTEIbCTBOBAHHOCTH
P. O. fIxob6cona u mosicHeHUsI K JeUHUINHA, OMyCKast CUMBOJIBI U (hopMyInbl: «3acBUAETETHCTBOBAHHOCTD
(evidential) — sTuM TepMHUHOM TIpeUIaracTCsl Ha3bIBATh TIIArOJBHYIO KATErOPHIO, YUHTBHIBAIOIILYIO TpU (aKTa
(s136IKOBBIX siBNICHUH — JI. /.) [cooOmiaeMblit (hakT (aOCTpakTHOE CONEp)KaHUE COOOINEHUS, B OTBJICUYCHUU
OT YYaCTHHKOB cUTyauuu — JI. H.), pakt coobuieHus (peuyeBoil KOMMYHUKATHBHBIN aKT B a0CTPaKIMK OT €T0
YYacTHUKOB — JI. /.) u, Kpome Toro, nepefaBaeMbiii ()akT COOOIICHHUS, T. €. YKa3bIBaeMBbIll HCTOYHUK CBEJIe-
HUIA 0 coobmaemoM Qakre]. ['oBopsmmid coo0IaeT o COOBITHH, OCHOBBIBASICH HA COOOLIEHUH KaKOT0-TH00
Jpyroro nuna (UTaTUBHEIE, T. €. OT KOTO-TO MOJYYEeHHBIC CBEACHUS ), HA CHaX (CBEACHMS, MOTYUYCHHBIC ITy-
TEM OTKPOBEHHS), Ha JOTaaKax (MPearoJIOXUTENbHbIE CBEJICHUS) WM Ha COOCTBEHHOM IIPOIILIOM OITBITE
(cBemeHus1, M3BIEKAaEeMbIE U3 MaMATH). B cripspkeHur 60rapcKoro riiarojia pa3indaloTcs BE CEMaHTHIECKU
NPOTHUBOIOCTABJICHHBIE CUCTEMBI POPM: “TIpsIMOE TIOBECTBOBaHME” U “KOCBEHHOE MoBecTBOBaHMe” . Ha Hai
BOIIPOC O TOM, YTO MPOM3ONLIO ¢ apoxonoM “EBpokus”, oguH OonrapuH cHa4ala OTBETHII 3AMUHANA ‘TO-
BOPSIT, YTO OTIUIBLIA’, @ TOTOM TOOABUIL: 3aMUHA ‘Sl CBUIETENb, 4TO OTILIBLIA» [Tam xe, ¢. 101].

ABTOp Tak)Ke YIOMSHYJ O MaKeIOHCKUX «(pOopMax JTOCTOBEPHOCTHY, HO TOJIBKO B CHOCKE, O «IOCIIEI0Ba-
TEJILHOM Pa3NIMueHHUH, MPOBOJUMOM B TJArOJNBHONW CHCTEME MAaKEJIOHCKOTO SI3BIKA, MEXIY COOBITHSIMH,
3a TOCTOBEPHOCTH KOTOPBIX “pydaroTcs’, U “OTAaneHHbIMEI’ coObITHAMm [ Tam xke].

[MosicHstrormii 1eUHUIMIO TIEPeUeHb «MCTOYHUKOB CBEACHUN O cOO00IIaeMoM (akTe», KOTOPhIC BbIpa-
JKAFOTCSL 9BUICHIIMAIBHBIMUA TPaMMaTHYECKUMHU (hOpMaMU TJIaroyia, OTYETIMBO CBUIETENBCTBYET, YTO aBTOP
OTHpAJICA HE TOJHKO HA JIaHHBIC JBYX FO)KHOCIIABSIHCKHX SI3IKOB — OOJTrapcKOro W MakeJAOHCKOro, KaK He-
PENKO CUUTAETCS, HO M Ha OMYyOJMKOBAaHHBIE PE3yNbTAThl UCCIEIOBAHUN Psiia SI3BIKOB KOPEHHBIX 3THOCOB
CeBepHoii AMEPUKH.

U Bce xe conepkanne neuannmu P. O. IkoOcoHa He MPOosICHIET 10 KOHIIA HA 3T WHTEPECHBIC MPUMeE-
PBI MOP(OIOTHYECKOTO BEIPAXKEHHSI YETHIPEX Pa3IMYHBIX BAPHAHTOB 3aCBUAETEIHCTBOBAHHOCTH TOBOPSIIIM
COOBITHS (CHTyalluK), 0 KOTOPOM OH COOOIIAeT, HU IMOKa3aTelbHble MPUMEPBI OONTaPCKUX OJHOCIOBHBIX
9BUJICHIIMATBHBIX BHICKAa3bIBAHUH, IEPEBOJIHBIMU YKBHUBAJICHTAMH KOTOPBIX OKA3bIBAIOTCS PYCCKUE CIIOKHBIE
MPEUIOKEHNS, HU YIIOMHUHAHWE MAaKEIOHCKHX TJIArOJbHBIX «(hOopM JOCTOBepHOCTH». HammeHee SCHBIM
TIPEJICTABIISIETCS. OTOXKIECTBIICHNE B IEUHUIINH «yKa3bIBAEMOTO UCTOYHHKA CBEIEHUI 0 coo0IIaeMoM Gak-
Te» C «epenaBaeMbIM (aKTOM COOOMICHUsD. DTO O03HAYAET, YTO MOP(OIOTUIECKU BBHIPAKCHHOE yKa3aHHE
B 3BHJCHLIUAIBHOM BBICKAa3bIBAHUM TOTO WIM MHOTO MCTOYHHMKA CBEIEHHH O coolmiaemMoM ¢axTe Bcerna
SIBIIIETCS TPAMMATUYECKUM yKa3aHUEM Ha NPEIIESCTBYIONUN peYeBOd KOMMYHHUKATUBHBINA aKT, B KOTOPOM
ObUTH COOOIIEHBI 3TU cBejicHus. ClieI0BaTeNIbHO, BCE DBUJICHIMATIBHBIC TPAMMATHIECKUE 3HAYCHUS, YKa3bl-
BaIOMINE pa3IMYHbIe UCTOYHUKU CBEJCHHU O coolmiaeMoM Qakte, CBOJAUMBI K 0a30BOMY WHBAPHAHTY «aKT
peueBoil KOMMYHHUKAIMNY, WIH «pedyeBOe cOoOIIeHHe». B rcciaenoBaHusIX KaTeropu 3BUIACHUMAIBLHOCTH,
onuparonuxcs Ha kounennuto P. O. SlkoOcoHa, Takoii 0a30BbI MHBApHAHT KAaTErOPHAIbLHOW CEMaHTUKH
3aCBU/ICTEILCTBOBAHHOCTH JIasKe HE paccMaTpuBaercsi. B OonmbIIMHCTBE pabOT yYUTHIBACTCS, YTO IBHICHIIH-
IbHOE BBICKA3bIBAHME BKIIOYACT JIOMOJHHUTENBHOE COOOIIEHHE 00 HMCTOYHMKE CBEICHUH TOBOPSILIETO.
Ho ono TpakTyeTcs kak pediekcus TOBOPSILETO MO MOBOAY PeEepeHTHOTO COepKaHMs BBICKa3bIBaHUS, YTO
cOMmKaeT 3aCBUICTEILCTBOBAHHOCTD C OIIEHKOM, T. €. C MOJAJIbHOCTHIO U, COOTBETCTBEHHO, C KaTeropuei
HAKJIOHEHUus. JT0 pacxomutcs ¢ nepununmer P. O. SlkobcoHa, He BKITIOYArOIIEH B YHCIIO KIacCU(DUIIUPYIO-
IIMX TPU3HAKOB 3aCBHICTEIHCTBOBAHHOCTH YYACTHUKOB KOMMYHHUKATHBHOTO aKTa, a CJEIOBAaTENbHO, pe-
(hrekcrio roBOPSIIEro MO MOBOAY peepEeHTHOTO COICPIKaHHS SBUICHIIMAIBHOTO BRICKa3bIBaHUS («cO00IIa-
eMoro (akTay).
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U3 crateu u gepununuu P. O. SIkoOcoHa mpsiMo clieAyeT, 4To JTOMOTHUTENbHAS YaCTh SBUACHIHMAIBLHOTO
BBICKA3bIBaHUSI — 3TO <«AJIEMEHT KoJ1a» (MOp(OIOTHYecKil TOKa3aTelb), KOTOPhI He BBIPAXKAaeT OIEHOYHOMH
pedIiekcun TOBOPAIIETO 0 TMOBOAY «co00maeMoro (akTay, a yKa3pIBaeT NCTOYHHUK CBEIEHUI TOBOPSIIETO
0 «coobmmaemMoM (akTe», IPUPABHEHHBIN K «IepegaBaeMoMy (akTy cOOOIICHUs», T. €. K MPeIIIeCTBYIOIIe-
My aKTy pedeBOil KOMMYHHKAIMH, paHee IOJydeHHOMY cooOmiennto. HeciydaitHo, 9To cpasy Bcien
3a MeUHUIIEH TprUBeeH Hauboiee OTYETIMBO COOTBETCTBYIOIINM €l MICTOYHUK CBEICHHN — «COOOIIeHHe
KaKoro-1u00 Apyroro juua (UUTaTUBHOE, T. €. CBEJACHHUE, MOIyYEHHOE OT KOT'0-TO)». DTOT «IIMTAaTHBHBIWN
(mepeckasbIBaTEIbHBIN, pEHAPPATUBHBINA) UCTOYHHUK CYyTh PeUeBO KOMMYHHKATUBHBIN aKT MO CBOEU MPUPO-
ne. TepMuH «IMTaTHB» BOCXOAHWT K aMEPUKAHHUCTHKE. B cTaThe OTMEUEHO HECKOJIBKO MHICHCKUX S3BIKOB
(KBaKHMyTJIb, XOMH, TYHHUKA), B KOTOPBIX «MMEIOTCS CIENHaIbHbIE MOP(OIOTHIECKHE CPenCcTBa sl 0003Ha-
YeHUS! COOBITHH, M3BECTHBIX TOBOPSIIEMY TOJBKO HA OCHOBAaHUH CBUAETENBCTB IPYrux numy [AxkoOcoH,
1972, c. 96]. AHaNOTMYHBIA WCTOYHUK CBEACHUN WIDTIOCTPUPYETCS W OONTapCKUM TPUMEPOM: 3aMUHANA
‘TOBOPAT, YTO OTIUIBUIA . FIMEHHO TUTaTHBHBIE COOOIIEHNS, TIEPEJAoIINe B HOBOM KOMMYHHUKATHBHOM aKTe
NPEIECTBYIOIINE COOOIICHNUS, Ha3bIBANl «IEPENIaBACMBIMI» WJIM «IIEPEMEIICHHBIMI» BBICKA3bIBAHUSIMU
JI. Biymdunn [1968, c. 42—43], Ha koToporo B Hauajie cratbu cociaics P. O. SIkoOcoH, 3aMMCTBOBaBIIIHIA
JAHHBIA TEPMHUH U OMPEEIUBIINNA «yKa3bIBAEMBI UCTOYHHUK CBEJCHHI O COOOIMaeMoM (akTe» Kak «Iepe-
JaBaeMbli (akT cooOmeHuss». Ho KakoBbl OCHOBaHHUS M JIOTHKA TAKOTO MPHUPABHUBAHHS BCEX MCTOYHUKOB
CBE/ICHUI K IUTATUBHOMY MCTOYHHKY, HU B TOSICHEHUSX K Je(QHHUIMH, HA BOOOINE B paccMaTpUBaeMOil
CTaThe HE Pa3bsiCHIETCA. TpyMHO CYAWUTH, HE MOHSATO JH 3TO HEMPO3PAYHOE MECTO Ne(HUHUITUN COBPEMEH-
HBIMH WCCIIEZIOBATEISIMHA KaTErOPHH SBUACHIINATBHOCTH WIIH TTOHATO, HO He ipuHATO. [IprMeps! ero ananmsa
HaM HE W3BECTHBI, a TAKOH aHaIM3 HEOOXOAUM B CHIY OMOPHOTO ()yHIAMEHTAJIHHOTO CTaTyca KOHIETIIUH
P. O. fIxo6conHa 1 COBpEMEHHBIX UCCIIEIOBAHNN KaTETOPUHN 3aCBUAECTEIHLCTBOBAHHOCTH.

[Ipu ocMBICIEHNN peaT30BaHHBIX B PACCMATPUBAEMON CTAThe MPUHITUIIOB U KPUTEPHUEB KITaCCU(PUKAITUT
TJIarOJIbHBIX KaTeropuid, TEOPETUYECKUX OCHOBAHUM BBIJIENIEHUS] HOBBIX KaTETOpHil Iilaroja — 3aCBUAETENb-
CTBOBAaHHOCTH W TaKCHCa, OOBSICHEHUI CaMOCTOSTENILHOTO CTaTyca M CYIIECTBEHHOTO CBOEOOpasusi oO0Iei
1 0a30BOW KaTErOpUANBbHON CEMAHTHUKH TJAroJIbHOW KaTETOPWUW 3aCBHJIETENILCTBOBAHHOCTH Ba)KHO yUUTHI-
BaTh oauH (akT. P. O. SIkoOCOH Ha BCEeM NMPOTSHKEHUU CBOCH HAyYHOU JESATEILHOCTH padoTall B apagurme
HaIpPaBJIEHUS TEOPETHUECKON JHMHTBUCTHKHU, KOTOPOE KOHIIETITyaJbHO MOJEIHMPOBAIO S3bIK HE Ha YpOBHE
«languey, To ecTh «cTaTUYHON CHHXPOHHHWY», a Ha YpoBHE «language» — «peueBoit aestenbHOCTIY. [ToHSTHE
«pedeBasi NEATENBHOCTHY TiepBHYHO ObLI0 BBeneHo emie @. ne CoccropoM, Beiell 3a KOTOPBIM MHOTHE
JIMHTBUCTBI paCCMaTPUBAJIN PEUEBYIO IEATEIBHOCTD, OTAEIBHbBINA PEUEBOM KOMMYHHUKATUBHBIN aKT, KOTOPBIN
BKITFOUAET TOBOPSAIIETO, CIYMIAIONIETO W, COOTBETCTBEHHO, aKTHBHBIE TBOPUYECKHE IMPOIECCH TTOPOXKICHUS
(KomMpoBaHWs) PEUYEBOTO COOOIICHUS TOBOPSIIMM M WHTEPIIPETANU (JIEKOIUPOBAHUS) CIYIIAFOIINM, KaK
¢byHaaMeHTagbHOE 0000MIatoNIee TOHSITHE TEOPETHUECKON JIMHTBUCTHKH. Takue paboThl TOSBUIINCH €llle
B IepBoii mojoBuHe XX B., B TOM unciie B Poccuu. A Bo BTopoii mosioBuHe XX B. B CYIIECTBEHHONW MEpE TO/T
BrusHEEeM TpynoB P. O. flkobcona u 3. Kocepuy chopmupoBanack coBpeMeHHass TeOopeTHdecKasi JTUHTBH-
CTHKa, 0a3upyromascss Ha OOIETMHTBUCTHYECKOW TEOPUH PEYEBOM NEATENBHOCTH, WM B TEPMUHOCHCTEME
P. O. flkobcona — «reopum peueBoit KoMmmyHUKammum». P. O. SIkoOCOH CTaBHI 3HAK PAaBEHCTBA MEXKIY
COBPEMEHHON TEOPETUYECKON JTMHI'BUCTUKOW M TEOpHEH peueBOr JesITeIbHOCTH (peueBOil KOMMYHHUKAIINN),
a o0muil mpeaMeT JIMHTBUCTHYECKOH HayKH MOHHMMAJl KaK «M3yuyeHHe KOMMYHMKALIMHU, OCYILECTBIIIEMON
C TIOMOMIBIO peueBhIxX coolrieHuit» [Skobcon, 1985, c. 319]. B aToM npenMeTe BBITIOIHEHBI BCE €r0 HCCIie-
JIOBaHUS, B TOM YHCIIe (POHOIOTHIECKHE.

Crnenyer OTMETHUTh, 4YTO, pazpalaTbiBasi M pa3BUBas CBOIO BEPCUIO TEOPUM PEUYEBOM NESTEIHHOCTH,
P. O. SlkobcoH omupayicss Ha COOTBETCTBYIONIME HJIEH U HApaOOTKH POCCHUCKOTO TEOPETHUYECKOTO SI3BIKO-
3HaHuA. Hamboree momHO M CHCTEMHO OHUM MPEACTAaBIEHBI U Pa3BEPHYTHI B IIIABHON OOIIETNHTBUCTHYECKOM
pabore JI. B. IllepOr1 «O TPOSKOM acrieKTe SI3BIKOBBIX SIBICHUN U 00 SKCIIEPUMEHTE B SI3IKO3HAHHUW, BIIEP-
Bble omyOnukoBaHHOW B 1931 r. m mepeusgannoii B 1974 r. B coopanuu pabot JI. B. lllepOsr mo obmemy
SI3bIKO3HAHUIO C MTOKa3aTeIbHBIM Ha3BaHHEM «SI3bIKOBasi ccTeMa U pedeBas JestenbHOCThy [Illepba, 1974].
[lostomy Bepcusi Teopun peueBoil nesitensHoctd JI. B. LllepObl BrosHEe MOKET OBITH HCIIONB30BaHA HPU
aHaJM3e HESICHBIX MECT B KOHILEMIHUH IJarojbHON KaTeropuu 3acBuieTeiabcTBoBaHHOCTH P. O. SlkoOcoHa.
B ananormuHo¥l (QyHKUINM pa3bsCHEHUS HEMPO3PAYHBIX MECT B PacCMaTPUBAEMOW KOHIIETIIUA MOTYT
WCIIONB30BaThCS U Apyrue paboTel. KoHIeNTyanpHBIH anmapaT TEOPUH PEUeBOU AeSTENFHOCTH IKCIUTUITUTHO
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BBEJICH Ha OOILIEIMHIBUCTHYECKOM YpoBHE B TpyAax . Kocepuy u pa3BepHYT B €ro HcCleIoBaHUAX QyHIa-
MEHTAIBHBIX MPOOJIEM S3BIKO3HAHMS. DTO, B YaCTHOCTH, MPOOIEMBI S3BIKOBBIX N3MEHEHUH (MHHOBAIIOHHO-
TOo TpoIecca B SA3BIKE), MPOOIIEMBI B3aNMOICHCTBUS COLMATBHO-KOMMYHHKATHBHBIX U BHYTPUCTPYKTYPHBIX
(hakTopoB B mporeccax (yHKIMOHUPOBAHUS M DBOJIONUH S3bIKA (B3aUMOJICHCTBHE «HOPMBI» U «CHCTEMBD)
S3bIKa), TMPOOJIEMBl MOJEIHPOBAHHUA TITyOWHHOW IIETFHOCHCTEMHOW OpraHW3aIlliH S3bIKa («TeTpaToMUde-
CKas» MOJEIb S3bIKa: pedb — HopMa — cuctema — tut) [Kocepny, 1963].

Eme pa3 momuepkaem, uto P. O. SIkoOGcoH aHaIM3UpOBaN TIarojbHyl0 KaTeropuio 3acBHICTEIbCTBOBAH-
HOCTH KaK OJJMH U3 YaCTHBIX ACTHEKTOB MCCICI0BAHUS JIMHIBOTUIIOIOTHYECKOHN KIIacCH(PUKAIIUK TJIarOJIbHBIX
KaTeropud M MX CHCTEMHOM OpraHu3auvd. TeM HE MEHee He BIOJHE pa3BEepHYTas KOHLCHIIUS
P. O. fIxob6coHa CIyXUT W OYIET CIy’)KUTh B MEPCHEKTHUBE TEOPETHUECKUM (DYHIAMEHTOM CIIEIIHATBHBIX
UCCIIeIOBaHNH 3aCBUIETETILCTBOBAHHOCTH M KaK MOP(OIOTHYECKON KaTeropru Iiaroja, 1 Kak yHUBEpCcallb-
HOM CEMaHTUYECKOM KaTerOpHH.

HccnenoBanne 3acBHIETENHCTBOBAHHOCTH KaK MOP(OJIOTHYECKON KaTerOpHH TJiarojia axkTyalbHO
B HACTOALICC BPEMsI, HAIPUMEDP, JJId ONMHMCAHUA 3BUACHIHUAIBHBIX I'PaMMATHYCCKUX (I)OpM rjarojia B caMo-
ﬂHﬁCKHX SA3bIKaX, B YaCTHOCTH, JJIs1 OIIMCaHUs I'IarOJIbHBIX (I)OpM BpPEMCHHU.

Knaccuku camonuctuku, HaunHast ¢ M. A. KactpeHa, npsiMo yKa3bIBall Ha YCIOBHOCTh UCIOJIb3YEMBIX
UMU TeMIopainbHbIX TepMuHOB [Castren, 1854, c. 373-376]. H. M. Tepemenko nucana: «['oBops 0 BpeMe-
Hax TJarojia, HeOOXOAMMO CAENAaTh OrOBOPKY, YTO MPUMEHHUTEIHHO K HEHEIKOMY SI3BIKY TEPMHUH “Bpems’
MIPUMEHSETCS] HAMHU B 3HAYUTEILHON CTETIeH! ycIoBHO. COOTHOIIEHUE MEX Ty MOMEHTOM COBEPIICHHS JICH-
CTBHUS U MOMEHTOM PEYH BBIPAKACTCS ITOH KaTeropueil Becbma HeueTkoy [Teperenko, 1947, c. 184].

OtmetuM, Hanpumep, 4to P. O. SIk00COH BBIACINIT MEHTAIBHBIH UCTOYHUK CBEICHUH, OCHOBAHHBIX «HA
COOCTBEHHOM TMIPOIIIOM OIbITE (CBEIECHUsI, M3BJIEKaeMble U3 maMsaTh)» [SkoOcon, 1972, c. 101]. Baxuo
MOTYEPKHYTH, UYTO TIIArOJIbHBIE (DOPMBI, 0003HAYAIOIINE STOT UCTOYHHUK CBEACHHUU, OYIyT OTHOCHUTH COO00-
1raeMblil (hakT K MPOILIOMY OTHOCHTEIBHO MOMeHTa peur. Tem He Menee P. O. SlkoOcoH TpakToBaji TaHHOE
3HAYEHUE KaK HBHJCHIMAILHOE, 2 HE TEMIOPaJbHOE M, COOTBETCTBEHHO, BKJIIOYAN TJAroibHble (OPMEI,
BEIpaXKAIOIIE 3HAUYEHUE «IIaMATh O COOCTBEHHOM IIPOILIOM OIBITE», B KAaTETOPHUIO IBUICHIUAIBHOCTH,
a He B KaTeTOPHIO BPEMEHH.

H. A. Kosunnera B pabore «Kareropusi 3BUACHIMAIBHOCTH (TPOOIEMbI THUIIOJIOTMUECKOTO aHAJIM3a)»
TaK)Ke paccMaTpuBalia dTOT UCTOYHUK MH(OPMAIIMU U TOKE OTHECIA €ro K YHCITy 3HaUYeHUI MpsIMON 3aCBU-
nerenabpcTBoBanHOCTH [Ko3uHiesa, 1994, c. 92].

Ilo HameMy MHCHHIO, B TPpaJUIIUOHHOM OecIIMCEMEHHOM CCJIBKYIICKOM S3BIKE, €HIC HE IMOJABCPIruieMcd
HAa TPAMMAaTUYECKOM YPOBHE MHTEP(HEPUPYIOIMIEMY BIUSHHIO TUMIOJOTHYECKH KOHTPACTHOTO PYCCKOTO SI3BI-
Ka, MoI00HOe 3HAYEeHNE BhIpaXkalla TliarojibHas popMa c TokaszareseM -S-, KOTopas cuuTanach GopMoii mpo-
meamero BpEMEHU UHAWKAaTUBA.

AHanun3 SI36IKOBOTO MaTepuajlia JOKYMCHTHPOBAHHBIX apXaM4YHBIX CPE30B CCIbLKYIICKOT'O A3bIKa ITOKAa3bI-
BAaeT, YTO TEMITOpPAIbHAS CEMaHTHKA MPOILIOTO Y JaHHOH ()OPMBI HE BHIXOJIMIIA 32 MPEAEIIbl BpEMEHH KU3HU
roBopsimero. Ho u B 3TuX BechbMa y3KHX JIJISl TPAMMEMEI IPOIIEAIIETO BPEMEH! TEMITOPaIbHBIX paMKaX Iep-
COHAJIBHOTO BUTAJIBHOI'O0 HHKJIa OHAa MMEJIa CYHICCTBCHHBLIC OIrpaHUYCHUA. ®dakTel 1 00cTOATENLCTBA COO-
CTBEHHOTO POXKICHUS, 3a0BIThIE CUTYAIlMH 3TOM (HOPMOH HE BBIpaKaluch. B OONBIIMHCTBE MpOaHATU3UPO-
BAaHHBIX HaMH [IPUMEPOB TPAHUIBI UCIOIB30BAHMS JaHHOH IMIaroJbsHON (OPMBI OUEPUMBAIIICH CEMaHTHKON
«OTUYETIMBO TOMHIO». [103TOMYy CEMaHTHKY, BBIpaXKaeMylo CEJIbKYICKOi (opMoli ¢ mokaszarenem -S-, MbI
OIpeaciIieEM KakK rpaMMEMy HpHMOﬁ 3aCBHUJICTCIIBCTBOBAHHOCTHU IPOIIJIBIX CI/ITyaI_II/Iﬁ ¢ 0a30BBIM 3HAYEHHUEM
«JTUYHAS TIAMSIThY.

HOKaSaTe.HBHO, YTO B CCIIBKYIICKUX MH(i)OHOI‘I/I‘ICCKI/IX TCKCTax, 3allMCaHHbIX OOHWM M3 KJIACCUKOB CaMO-
muctuku . H. TIpokodbeBbiM B Hauane XX B., IJ1arojibHbie (JOPMBI C IOKa3aTeleM -S- YHOTPEOISIFOTCS
TOJIBKO B COOOIIEHUSIX MEPCOHaXKel o (hakTax COOCTBEHHOTO MPOLLIOro onbiTa. [IpuBenem npumepsr:

(1) (LoZe-ira): «Ui! iZecarsgst Qottot tirsp amDeaqgaek qorsan olep pols=s=ak! (mpormoruts
=EVID=SUBJ:1SG)».

‘(Hyx-xo3suH): «Yy! B crapuny nensiii ropon (OyKB.: ropoia COBOKYITHOCTB) KOTAa s ¢hell (OYKB.: B MO-
€M CheICHHH), TeCIa FoJI0BY mporyaoTuJ s»’ [I[Ipokodees, 1935, ¢. 103].
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(2) JomBa): «mat apsetqo qunDsts/ qumst taenDsnek sip  jte=S(@)=tet (mocnatp, my-
ctuts=EVID=SUBJ:3PL): gslsp gotqo mel tacalndtst».

‘(Momma ): «Mewst ¢ ronoay (6yKB.: el pai) yMHUPAOLIHE JIOAN K TeOe Mocaaan. PriGy 100bITh co-
BceM He Mory™’ [[Ipokodses, 1935, c. 108].

(3) JomBa): «mat ukot tesinDst tatalBe=s=ak (yrosapusats, ympammBath=EVID=SUBJ:1SG), msta
Ndto sip daginoty.
‘(Mommna): «f1 mpexne Bac yroBapusaJl, BIpeib, Mo, MeHst octaBbTe»’ [[Ipokodres, 1935, c. 104].

(4) Nono LoZe-ira nilgik kotemsts: «mat ukot tat tare eépteqek i/matqey, uteSe sitte nastgslleiko-
limBs=s=am (nopBarts, pazopBarb=EVID=0BJ:1SG)».
‘3arem Jlyx-Xo3siMH Tak ckazan: «f npexae Tede Hanogooue B OBITHOCTH MOEH, B MOJIOJIOCTH MOEH, py-
KaMH HaZBoe paspuiBaa»’ [[Ipoxodres, 1935, ¢. 105].

(5) Tat tare epteqaek orsems/ qumak e=s=ak (6p1Tb=EVID=SUBJ:1SG).
‘Tebe HanogoOMe B OBITHE MOE CHIILHBIM denoBekoM 0wl 1° [[Ipokodres, 1937, c. 121].

(6) Ukot mat kora=s=ak (e3muts, 60po3auts=EVID=SUBJ:1SG), ti koraptems carka.
‘PanbInie s e3AUJ1, TETIEPh €3/1a MOSI OTCYTCTBYET (T. €. 51 He e3xKy)’ [[Ipokodses, 1935, c. 66].

(7) naromon koraptens contogwt kogci nul logap konter=s=ap (Bunetb=EVID=0BIJ:1SG)
‘ITo TyHIIpe €311l MOCH B CepeIMHe MHOTOYMCIICHHOTO Tieciia Buaes si” [[Ipokodees, 1937, ¢.122].

U B GOABKIOPHBIX TEKCTAX, U B OTAEIBHBIX MpeaioxkeHusx, npuoaumsix I'. H. IIpoxodseBbiM B ero pa-
0oTax, He BCTpeUYaeTcsl IPUMEPOB BBHIpaKeHUsT (HOPMOH Ha -S- IEHCTBUH, TPOUCXOAMBIINX 32 PAMKaMHU TeM-
MOPABHOTO IJIaHa NMPOIUION CO3HATENBHOM HKU3HU FOBOPSILETO:

(8) tenbsoms! qumstop mat gonDvr=s=ap (Bunets=EVID=0BJ:1SG).
“YMmuBIX JH0j1e# st BUAea (Boobie)’ [[Ipokodwes, 1935, c. 63].

(9) atese ty=s=ak (mpuiit, npuexarb=EVID=SUBJ: 1SG).
‘Ha onensix (6yks.: oienem) npuexad (s1)’ [TIpoxkodnes, 1935, €. 32].

(10) nager ataep sare=s=ap (3anpsus=EVID=0BJ:1SG).
‘Tpex oneneit 3anpar s1.” [[Ipokodses, 1937, c. 120].

(11) matqgek ilb=s=ak (xkuTb=EVID=SUBJ:1SG).
‘B uyme cBoem xuJ (1)’ [IIpoxodses, 1937, c. 119].

(12) mat iranndn ty=s=ak (npuiitu=EVID=SUBJ:1SG).
‘I ot crapuka mpumena’ [IIpokodses, 1935, c. 31].

(13) mat assa mi=s=ap (marb=EVID=0BJ:1SG).
‘s1 me maBax’ [IIpoxodres, 1935, c. 95].

Otu u apyrue npumepsl ['. H. I[IpoxodseBa, Ha Ham B3IIIsil, OTPaXatoT SICHO BHIPAKEHHOE B TPaJAUIIMOH-
HOM CEeJIbKYIICKOM sI3bIKe KOMMYHUKAaTHBHOE YIOTpeOiaeHrne GopMbl ¢ MoKa3aTeiaeM -S- MPEUMYLIECTBEHHO
B popme 1-ro 1. en. 4. D10 00yCIOBICHO, CKOpEe BCETO, CYIIECTBOBAHUEM B SI3BIKOBOM KOMIIETCHIUN CEllb-
KYIIOB OCHOBHOTO 3BHEHIMAIFHOTO 3HA4YEHUS (POPMBI -S-, yKa3bIBAIOIIErO Ha MPSMYIO 3aCBUAETEIHCTBO-
BAaHHOCTH roBopsimuM ¢akToB npouutoro. H. A. Ko3unuesa, Hanpumep, Takxke oTMedajaa THIUYHOCTh IS

17 N
Homna — repoii Mugos.
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SI3BIKOB, UMEIOIINX TJIAaroJIbHYI0 KaTerOPUIO IBUICHIMAIBHOCTH, MCHOJIB30BaHNE (OPM MpsMOW 3acBUjIE-
TEJIBCTBOBAHHOCTH MPEHMYILECTBEHHO NMPU XapaKTEPHCTHKE JACHCTBUIl mepBoro juma, a GopM KOCBEHHOMN
3aCBUICTEIHCTBOBAHHOCTH — TP XapaKTePUCTUKE ACHCTBHI TpeThero iuia [Ko3unamesa, 1994, c. 100].

[MokazaTenpHO Takxke, 4To Gopma C TMOKa3aTesieM -S- B TPAIUIMOHHOM CEJIBKYIICKOM SI3bIKE HE MOTJIa
yHOTPeONATECS B (PONMBKIOPHBIX 3aurHax. B (OJIBKIOPHBIX 3aYMHAX HA JOKYMEHTHPOBAHHBIX apXaW4HbBIX
cpe3ax OeCIMCbMEHHOTO CENBKYICKOTO S3bIKa HCIONB30BAIaCh TOIBKO (popMa «IMYHON HE3aCBUICTEINb-
CTBOBaHHOCTW» ¢ mokazatensimu -Mmp(V)- wim -p(V)-, B 3aBUCUMOCTH OT TUIa OCHOBBI. [lanHasi popma 000-
3HayaJa JIaBHEe MPOIILIOe, BHIXOIAIIEE 32 TPEICIIbl BPEMEHH KH3HU TOBOPSILETO M H3BECTHOE €My OT MPEekK-
HHX MOKOJICHUH, U3 HCTOPUYECKUX NpeJaHuii 1 MU(OB, BBIOIHSS OJJHOBPEMEHHO POJIb LETbHOTEKCTOBOTO
MapKHpPOBaHHMS BCETO MPOU3BEIICHUS KaK HE 3aCBUICTEILCTBOBAHHOTO CKA3UTENIEM:

(14) JomBa imvjanDese ilb=mBd=qs (xnts=EVID=SUBJ:3DU)
‘Uomma ¢ 6adymkoii cBoeit :kuau’ [[Ipokodses, 1935, c. 103].

(15) Ukkwsr qum ile=mma=nts (xuth=EVID=SUBJ:3SG), nimts — Tsssija.
‘O venoBek #xui, uMs ero Teicewis.” [[Ipokodses, 1937, . 123]

(16) Irakotamsqaeqi ils=mpd=qi (xuts=EVID=SUBJ:3DV). Sitts ijats e=pp=a
(6p1Te=EVID=SUBJ:3SG).
‘’Kuuu crapuk co ctapyxoit. Y Hux 6bu10 18a ceiHa’ [[Ipokodbesa, 1966, c. 415].

(17) cumylkut ir kyd pad'em apespy=mba=dyt (ectb=EVID=0BJ:3PL): hangyn fad', n‘abyn pad'ep.
‘OcTsku (OyKB.: 9yMyJBKYIIbI) PAHBIIE TOJBKO MSICO €JIM: TIIyXapruHoe MsCo, yTHHOe Msico’ [Kum, 1997,
c. 188].

(18) Icakycyka imyl ‘asyqdj ily=mmy=nt=3j (xurs=EVID=SUBJ:3DU).
‘Nuakbruanka BABOeM ¢ 0a0ykoii sxmimn’ [Kysuerosa u np., 1993, c. 13; 52].

(19) JI'tyk ily=mp=a (xkutb=EVID=SUBJ:3SG), warqy tatypy. Nunaty e=pp=a (6p116=EVID=3SG).
‘UnpThIK KU1, 00JbLION amaH. Y Hero OybOen 6b11’ [Ky3nenosa u np., 1993, c. 34].

Takum 00pa3om, Ha S3BIKOBOM MaTepHalieé paHHMX JOKYMEHTHPOBAHHBIX CPE30B CEIBKYICKOIO S3bIKa,
MIPEJICTABICHHBIX B OCHOBHOM (DOJNBKIIOPHBIMH TEKCTaMH, TPOCIEKUBAECTCS MPOTUBOMOCTABICHHOCTh IPpaM-
MeM «IUYHAS MaMAThY» («COOCTBEHHBIN MPOILIBIA OIBITY») / COOOIIEHHE IPYTOro JHUIA («IIUTATUBHBIEY, T. €.
OT KOTO-THOO MOJYyYEeHHBIE CBEICHUS) KaK OJWH M3 BAPHAHTOB OMITO3UIIMU NPsSMOW / KOCBEHHOW 3acBHIie-
TEJIBCTBOBAHHOCTH. JTO €Ille pa3 MOATBEpXKIacT, uto koumemnus P. O. lkoOcoHa MMeeT 3HAYMTEIIbHBIN
MOTEHIMA Pa3BUTHS B COBPEMEHHBIX CHEIUAIBbHBIX MCCIECJOBAHUSIX B KOHKPETHBIX SI3bIKAX, CIIYXKUT
U OyJeT CIIy>KUThb TEOPETUUYECKUM OCHOBAHUEM [UIs SMITUPUUYECKUX ONHCAHHWH 3aCBHIETEIbCTBOBAHHOCTH
KaK MOP(OIOTHUECKOi KaTeropuu riiaroja.
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EVID - noxka3zarens 3BuneHImansHoi hopmel rimarona; SUBJ — cyOwsexTHOe cripsikxerne; OBJ — 00b-
exkTHoe crpsbkenue; 1SG — muuneiit adpdukc 1-ro 1. ex. u.; 3SG — nuuneni apduke 3-ro 1. en. 4.; 3PL —
nnuHbIi adduke 3-ro 1. MH. 4.; 3DU — nmuuneiii apduke 3-ro 1. 8. 4.
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